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A Republica Eslovaca declara que reconhece a
competéncia do Tribunal de Justica das Comunidades
Europeias para decidir, a titulo prejudicial, sobre a inter-
pretacdo da Convencdo Relativa a Proteccdo dos Inte-
resses Financeiros das Comunidades Europeias e do
Protocolo a esta Convengao nas condigdes estabelecidas
no artigo 2.°, n.° 2, alinea a), do Protocolo Relativo
a Interpretacdo, a Titulo Prejudicial, pelo Tribunal de
Justica das Comunidades Europeias, da Convencio
Relativa a Proteccao dos Interesses Financeiros das
Comunidades Europeias.

A Republica Eslovaca declara que nao aplicard a regra
de competéncia estabelecida no artigo 6.°, n.° 1, ali-
nea c), do Protocolo da Convencao Relativa a Proteccao
dos Interesses Financeiros das Comunidades Europeias.

Pela Repiiblica da Letonia

Nos termos do disposto no artigo 2.°, n.° 2, alinea a),
do Protocolo, estabelecido com base no artigo K.3 do
Tratado da Unido Europeia Relativo a Interpretacéo,
a Titulo Prejudicial, pelo Tribunal de Justica das Comu-
nidades Europeias da Convencdo Relativa a Proteccao
dos Interesses Financeiros das Comunidades Europeias,
na declaragao relativa a adopgao simultanea da Con-
vencdo Relativa a Protecgao dos Interesses Financeiros
das Comunidades Europeias e do Protocolo Relativo
a Interpretacdo, a Titulo Prejudicial, pelo Tribunal de
Justica das Comunidades Europeias, da Convengao e
na declaracdo formulada em aplicacdo do artigo 2.°,
a Republica da Leténia declara que os seus 6rgaos juris-
dicionais cujas decisdes nao sejam susceptiveis de
recurso no direito interno podem solicitar ao Tribunal
de Justica das Comunidades Europeias que decida a
titulo prejudicial sobre uma questao suscitada em pro-
cesso neles pendente respeitante a interpretacio da
Convencao Relativa a Proteccao dos Interesses Finan-
ceiros das Comunidades Europeias e do primeiro Pro-
tocolo anexo a esta Convencdo, se considerarem que
uma decisao sobre essa questdo € necessdria ao julga-
mento da causa.

Pela Republica da Lituania

Nos termos do artigo 2.°, n.° 1, do Protocolo celebrado
em 29 de Novembro de 1996, a Republica da Lituania
declara que aceita a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias para decidir, a titulo pre-
judicial, sobre a interpretagao da Convengdo e do Pro-
tocolo assinados em 27 de Setembro de 1996, nas con-
digbes previstas no artigo 2.°, n.° 2, alinea b).

Nos termos do artigo 6.°, n.° 2, do Protocolo celebrado
em 27 de Setembro de 1996, a Republica da Litudnia
declara que nao aplica as regras de competéncia pre-
vistas no artigo 6.°, n.° 1, alineas c) e d), do referido
Protocolo.

Nos termos dos artigos 12.°, n.° 4, 5.°, n.° 4, e 10.°,
n.° 4, a Convengao e os Protocolos estdo em vigor nos
referidos Estados e nas datas seguintes:

Republica Eslovaca, em 29 de Dezembro de 2004;
Republica da Let6nia, em 30 de Novembro de 2004;
Republica da Lituania, em 26 de Agosto de 2004.

Portugal é Parte na Convencdo e nos Protocolos,
aprovados, para ratificacdo, pela Resolugao da Assem-
bleia da Republica n.® 86/2000 e ratificados pelo Decreto
do Presidente da Reptblica n.° 82/2000, ambos publi-
cados no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 288, de

15 de Dezembro de 2000, com as reservas e declaracoes
neles constantes.

A Convencéo e os Protocolos entraram em vigor na
Bélgica, Dinamarca, Alemanha, Grécia, Espanha,
Franca, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Paises Baixos, Aus-
tria, Portugal, Finlandia, Suécia e Reino Unido em 17 de
Outubro de 2002, nos termos do Aviso n.° 92/2002, publi-
cado no Didrio da Republica, 1. série-A, n.° 262, de
13 de Novembro de 2002.

Direccao-Geral dos Assuntos Comunitérios, 17 de
Margo de 2005. — O Director do Servigo dos Assuntos
Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 234/2005

Por ordem superior se torna publico que o Secre-
tariado-Geral do Conselho da Unido Europeia notificou,
pela nota n.° 2462, de 2 de Marco de 2005, ter a Estonia
concluido, em 17 de Janeiro de 2005, as formalidades
necessarias a entrada em vigor da Convengao estabe-
lecida com base no artigo K.3 do Tratado da Uniado
Europeia relativa a extradigao entre os Estados mem-
bros da Unido Europeia, assinada em 27 de Setembro
de 1996 em Dublin, tendo formulado a seguinte decla-
racao:

1 — Aux fins de I’article 13 de la convention, I’autorité
centrale est le ministere de la justice.

2 — Aux fins de larticle 12 de la convention, la Répu-
blique d’Estonie continuera d’appliquer larticle 15 de
la Convention européenne d’extradition.

Traducao

1 — Nos termos do disposto no artigo 13.° da Con-
vengao, a autoridade central é o Ministério da Justiga.

2 — Nos termos do disposto no artigo 12.° da Con-
vengao, a Republica da Esténia continua a aplicar o
artigo 15.° da Convengao Europeia de Extradicao.

Nos termos do disposto no n.° 4 do artigo 18.° a
Convengao aplica-se nas respectivas relacoes, nos Esta-
dos membros e nas datas seguintes:

Na Dinamarca, Espanha e Portugal, em 4 de
Janeiro de 1999;

Na Alemanha, em 11 de Marco de 1999;

Na Finlandia, em 6 de Julho de 1999;

Nos Paises Baixos, em 27 de Setembro de 2000;

Na Austria, em 11 de Julho de 2001;

Na Bélgica, em 23 de Outubro de 2001;

No Luxemburgo, em 28 de Outubro de 2001;

Na Suécia, em 1 de Novembro de 2001;

No Reino Unido, em 20 de Marco de 2002;

Na Lituania, em 26 de Agosto de 2004;

Na Letonia, em 12 de Setembro de 2004;

Na Estoénia, em 17 de Abril de 2005.

Direcgao-Geral dos Assuntos Comunitdrios, 23 de
Marco de 2005. — O Director do Servico dos Assuntos
Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 235/2005

Por ordem superior se torna publico que o Niger
depositou, em 16 de Setembro de 2004, o seu instru-
mento de ratificagio dos seguintes Actos Finais do
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XXII Congresso da Unido Postal Universal (UPU), rea-
lizado de 23 de Agosto a 15 de Setembro de 1999:

Sexto Protocolo Adicional a Constituicao da Uniao
Postal Universal;

Regulamento Geral da Unido Postal Universal;

Convencao Postal Universal e o Seu Protocolo
Final; e

Acordo Referente aos Servicos de Pagamento do
Correio;

assinados em Beijing em 15 de Setembro de 1999.

Portugal é Parte dos mesmos Actos, aprovados, para
ratificacao, pela Resolucio da Assembleia da Republica
n.° 36-A/2004, tendo sido ratificados pelo Decreto do
Presidente da Republica n.° 26-A/2004, publicado no
Didrio da Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 110 (suplemento),
de 11 de Maio de 2004.

Os Actos Finais do XXII Congresso da Unido Postal
Universal (UPU) entraram em vigor em 1 de Janeiro
de 2001.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 5 de Abril
de 2005. — O Director de Servicos das Organizagoes
Econdémicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 236/2005

Por ordem superior se torna publico que Myanmar
depositou, em 17 de Novembro de 2004, o seu insru-
mento de adesdo a Convengdo sobre Zonas Humidas
de Importancia Internacional, especialmente como
Habitat de Aves Aquaéticas, assinada em Ramsar em
1971, tal como emendada pelo Protocolo de 1982 e
de 1987.

Portugal é Parte da mesma Convencao, aprovada pelo
Decreto n.° 101/80, publicado no Didrio da Reptiblica,
1.2 série, n.° 234, de 9 de Outubro de 1980, tendo rati-
ficado a Convencao em 24 de Novembro de 1980, con-
forme aviso publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série,
n.° 33, de 9 de Fevereiro de 1981. Portugal também
¢é Parte do Protocolo de 1982, aprovado, para ratificacéo,
pelo Decreto do Governo n.° 33/84, publicado no Didrio
da Republica, 1.2 série, n.° 158, de 10 de Julho de 1984,
tendo depositado o seu instrumento de adesao em 18 de
Novembro de 1984 (Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 29,
de 4 de Fevereiro de 1985).

Nos termos do artigo 10.°, n.° 2, a Convengao tal
como emendada pelo Protocolo entrou em vigor para
Myanmar no dia 17 de Marco de 2005.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 12 de
Abril de 2005. — O Director de Servicos das Organi-
zagoes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 237/2005

Por ordem superior se torna ptiblico que, em 28 de
Junho de 2004, a Republica da Islandia depositou o
seu instrumento de adesao ao Protocolo de Montreal
n.° 4, Que Emenda a Convencdo para a Unificagdo de
Certas Normas Relativas ao Transporte Aéreo Inter-
nacional, concluido em Montreal em 26 de Setembro
de 1975.

Portugal € Parte do mesmo Protocolo, ratificado pelo
Decreto n.° 96/81, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 168, de 24 de Julho de 1981, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacio ao Protocolo

em 7 de Abril de 1982 (Didrio da Reptiblica, 1.* série,
n.° 168, de 29 de Maio de 1982).

O Protocolo em epigrafe entrou em vigor, para a
Republica da Islandia, em 26 de Setembro de 2004.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 12 de
Abril de 2005. — O Director de Servigos das Organi-
zagoes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 238/2005

Por ordem superior se torna publico que, em 26 de
Novembro de 2003, foi depositado junto do Secretariado
das Nacoes Unidas o instrumento de ratificacio da
Arménia, sendo este o 50.° instrumento de ratificagao,
aceitagao, aprovacao ou adesdo a Convencao de Roter-
dao Relativa ao Procedimento de Prévia Informagao
e Consentimento para Determinados Produtos Quimi-
cos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional,
assinada em Roterddo em 11 de Setembro de 1998. Veri-
ficam-se assim as condicOes de entrada em vigor da
Convencao.

Portugal é Parte da mesma Convencao, aprovada pelo
Decreto n.° 33/2004, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 255, de 29 de Outubro de 2004.

Em 26 de Novembro de 2003, tinham sido depositados

os seguintes instrumentos, nas datas indicadas:

Estado Ratificagao
ElSalvador..................... 8 de Setembro de 1999.
Eslovénia ...................... 17 de Novembro de 1999.
Ooman ..........coviiiennnannn. 31 de Janeiro de 2000 — a.
Paises Baixos ................... 20 de Abril de 2000 — A.
Quirguistao .................... 25 de Maio de 2000.

Suriname ................0...... 30 de Maio de 2000 — a.
Republica Checa ................ 12 de Junho de 2000.

Bulgdria ....................... 25 de Julho de 2000 — a.
Panama........................ 18 de Outubro de 2000.

Guiné ...... ... .. 7 de Setembro de 2000 — a.
Ardbia Saudita .................. 7 de Setembro de 2000 — a.
Hungria ....................... 31 de Outubro de 2000.
Alemanha...................... 11 de Janeiro de 2001.
Mongdlia ..............ooian 8 de Marco de 2001.

Nigéria ........................ 28 de Junho de 2001 — a.
Senegal ........... ... ..., 20 de Julho de 2001.

Noruega ....................... 25 de Outubro de 2001 —A.
Suiga ...l 10 de Janeiro de 2002.
Tailandia ...................... 19 de Fevereiro de 2002 — A.
Gambia................ ... ..., 26 de Fevereiro de 2002 — a.
Camardes ......vvviiie . 20 de Maio de 2002.

Samoa ......oiiiiiii 30 de Maio de 2002 — a.

Libia ..., 9 de Julho de 2002 — a.
Jordania ....................... 22 de Julho de 2002 — a.
Jamaica............. ... ... 20 de Agosto de 2002 — a.
Canadad ........................ 26 de Agosto de 2002 — a.
Repiblica Unida da Tanzénia ... .. 26 de Agosto de 2002.

Austria ...l 27 de Agosto de 2002.

Itdlia ... 27 de Agosto de 2002.
Luxemburgo.................... 28 de Agosto de 2002.

Maldsia ........................ 4 de Setembro de 2002 — a.
AfricadoSul ............. ... 4 de Setembro de 2002 — a.
Emirados Arabes Unidos ......... 10 de Setembro de 2002 — a.
Bélgica ............. ...l 23 de Outubro de 2002.
Burquina-Faso .................. 11 de Novembro de 2002.
Ucrdnia.........ccovviieennn.... 6 de Dezembro de 2002 — a.
Comunidade Europeia ........... 20 de Dezembro de 2002 — AA.
Etidpia ............. ... ... ..., 9 de Janeiro de 2003 — a.

Ilhas Marshall ..................
Guiné Equatorial ...............

27 de Janeiro de 2003 — a.
7 de Fevereiro de 2003 — a.

Uruguai ........ccooovvieina... 4 de Marco de 2003.
Litudnia ....................... 23 de Abril de 2003 — a.
Gana .....vii e 30 de Maio de 2003.
Mali ......coiiiiiii i 5 de Junho de 2003.

Republica da Coreia .............

11 de Agosto de 2003.



